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COPYRIGHT

Todos los derechos reservados, incluyendo traducciones, reimpresiones, reproduccion total o
parcial de este manual, concesion de patentes o de la utilizacion del modelo / disefio.

Ninguna parte de esta publicacion puede ser reproducida, copiada, procesada o transmitida
en cualquier forma y en cualquier medio (fotocopias, escaneo, etc.) sin el permiso expreso de Vivace
Process Instruments Ltda, ni siquiera la formacion de sistemas objetivos o electronicos.

Android™ es una marca registrada de Google Inc.

PROFIBUS® é uma marca registrada da PROFIBUS International.

\ NOTA IMPORTANTE y

Hemos revisado este manual con gran cuidado para mantener el cumplimiento con las

versiones de hardware y software que se describen en este documento. Sin embargo, debido a las
mejoras de desarrollo y la version dinamica, la posibilidad de desviaciones técnicas no puede ser
descartada. No podemos aceptar ninguna responsabilidad por el cumplimiento total de este material.

Vivace se reserva el derecho de, sin previo aviso, realizar modificaciones y mejoras de
cualquier tipo en sus productos sin incurrir en ningun caso, la obligacion de realizar esas mismas
modificaciones a los productos vendidos con anterioridad.

La informacidn contenida en este manual se actualizan constantemente. Por lo tanto, cuando
se utiliza un nuevo producto, por favor, compruebe la version mas reciente del manual en Internet a

través de la pagina web www.vivaceinstruments.com.br donde puede ser descargado.

Usted cliente es muy importante para nosotros. Siempre estaremos agradecidos por cualquier

sugerencia de mejora, asi como nuevas ideas, las cuales pueden ser enviadas al correo electrénico:

contato@vivaceinstruments.com.br, preferiblemente con el titulo "Sugerencias”.

W VIVACE.
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( )

L ATENCION )

Es extremadamente importante que todas las instrucciones de seguridad, instalacion y
operacion de este manual se siguen fielmente. El fabricante no se hace responsable de los dafios o
mal funcionamiento causado por un uso inadecuado de este equipo.

Uno debe seguir estrictamente las reglas y buenas practicas relativas a la instalacion, lo que
garantiza la correcta conexion a tierra, aislamiento de ruido y cables de buena calidad y las
conexiones con el fin de proporcionar el mejor rendimiento y la durabilidad de los equipos.

Especial atencion debe ser considerada en relacion con las instalaciones en areas peligrosas y

peligrosos, en su caso.

\ PROCEDIMIENTOS DE SEGURIDAD y

« Designar a las personas solo calificadas, capacitadas y familiarizadas con el proceso y el equipo;

« Instalar el equipo unicamente en areas consistentes con su funcionamiento, con las conexiones y
protecciones adecuadas;

« Use el equipo de seguridad adecuado para cualquier manipulacion del equipo en campo;

 Encienda la alimentacion de la zona antes de instalar el equipo.

L SIMBOLOS UTILIZADOS EN ESTE MANUAL J

@ Precaucion - indica las fuentes de riesgo o error

Informacidn Adicional

A Riesgo General o Especifico

Peligro de Descarga Eléctrica

W VIVACE. .
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( R

L INFORMACIONES GENERALES y

Vivace Process Instruments garantiza el funcionamiento del equipo, de acuerdo con las
descripciones contenidas en el manual, asi como las caracteristicas técnicas, que no
garantizan su pleno rendimiento en aplicaciones particulares.

El operador de este equipo es responsable del cumplimiento de todos los aspectos de
seqguridad y prevencion de accidentes aplicables durante la ejecucion de las tareas en
este manual.

Los fallos que puedan producirse en el sistema, causando dafios a la propiedad o
lesiones a las personas, ademas, se deberan evitar por medios externos a una salida
seqgura para el sistema.

Este equipo debe ser utilizado unicamente para los fines y métodos propuestos en este
manual.

© b b o6

W VIVACE. ]



VCI10-BP INTERFAZ DE COMUNICACION BLUETOOTH® PROFIBUS MANUAL DE INSTALACION, OPERACION Y CONFIGURACION

1 DESCRIPCION DEL EQUIPO

La VCI10-BP es una interfaz de comunicacion Profibus-PA, integrante de la familia de interfaces de
Vivace Process Instruments que proporciona la conexiéon de cualquier equipo PROFIBUS-PA con un
dispositivo (smartphone/tableta/ordenador personal) basado en Windows®, via comunicacion Bluetooth®.

El VCI10-BP, ademas de permitir una facil parametrizacion y calibracion de equipos PROFIBUS-PA
con herramientas FDT/DTM (ej. PACTware, FieldCare, FieldMate, etc.) también funciona como analizador
de mensajes (tramas), utilizando la herramienta PA-SNIFFER®.

Este manual proporciona instrucciones detalladas sobre el hardware de la interfaz VCI10-BP y
también muestra como utilizar la interfaz junto con las herramientas FDT/DTM.

En caso de dudas sobre este producto que no estén contenidas en este manual, por favor entre en
contacto con Vivace Process Instruments a través del sitio www.vivaceinstruments.com.br

2 CONTENIDO DEL PAQUETE

Asegurese de que todos los siguientes elementos se incluyen en el paquete:

» Interfaz VCI10-BP;

+ Cable Convertidor de USB a micro USB;
» Cargador USB;

» 2 Baterias.

W VIVACE. ]
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3 CONEXION

La VCI10-BP es un "Médem Profibus" y su funcion es conectar smartphones/tabletas/computadoras
personales, basados en Windows®, con la red Profibus-PA a través de la comunicacion Bluetooth®,
permitiendo el intercambio de datos entre las partes de acuerdo con el protocolo Profibus.

Su tamano compacto y el bajo consumo de energia hacen de la VCI10-BP una solucion ideal para
el protocolo Profibus. Su robustez hace que sea una herramienta adaptada para cualquier planta o fabrica,
garantizando facil manejo por el usuario.

La interfaz VCI10-BP esta conectada a los aparatos smartphones/tabletas/computadoras a través
de la conexion Bluetooth® y en la red Profibus a través de dos garras, como figura 3.1.

T
| (@) ===

Figura 3.1 — Ligacion de la interfaz VCI10-BP.

La conexion fisica de la interfaz se resume en un solo paso:
* Coloque las garras en el bus Profibus (mostrado en la figura anterior).
La VCI10-BP permite al usuario alimente el equipo Profibus-PA al que desea comunicarse.

La interfaz VCI10-BP necesita baterias suministradas por Vivace junto a ella. Para conectar la
interfaz, coloque la llave "Battery" en la posicion "On".

& Atencion! Este equipo no es certificado para uso en areas peligrosas!

W VIVACE. ,
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3.1. PA SNIFFER®

PA-SNIFFER® es una poderosa herramienta de VIVACE, proporcionada de forma gratuita al usuario y
que permite un analisis completo de las tramas PROFIBUS-PA, identificando los diferentes tipos de
mensajes, servicios, diagnosticos, errores de comunicacion, errores de checksum, mensajes sin
respuestas, retransmisiones, Live List, estado de la maquina de comunicaciéon de cada elemento de la lista
en vivo, estadisticas por direccion, servicios de busqueda rapida, etc.

Al hacer clic en un cuadro capturado, se mostrara un formato de cuadro decodificado para su analisis
en diferentes capas del protocolo. Ademas, puede asociar con archivos GSD y etiquetas de acuerdo con
su red PROFIBUS, monitorear los valores ciclicos y exportarlos a una hoja de calculo de Excel.

Type Feg/Fes Senice Addr Telagram ~ = Live List
® Masier (H1) - In the logical Ring

0 13:56:55-528 5Dz Res Data Exchange 1< 10 658 0D 0D 68 01 0A 08 00 00 00 00 1F 00 00 00 00 4C 67 75
T - ra DK O £\ 3 5 CB 84 @ VDLID (=8
b Fie: 12¢1  |630505688C 8150 X IEEBSA S \Visisann
2 1356 55946 S0Z2  Fes Get Dhagnosics 1¢12 68 131368 61 BC 08 3E 3C 00 OC 00 07 08 57 08 FE 01 01 00 00 00 00 57 4 8 WRID @12
3 13:56:55:951 sD1 Fes Data Enchange e |10 1ED1 5D 43C3 ® VPTIO m24
4 13.56.55-960 502 Fes Dats Exchangs 130 68 0D 0D 68 01 1E O 00 00 00 DO 4C 00 DD 00 00 04 25 17 ® VPTID(30)
5 1356:59.967 S02  Fes Get Dugnosics 461 GE0SOSEBAES1 TDICIEEFE ® VFOI0 (M)
3 115653978 502 Res Get Dsgnostics |1 <46 |66 13136881 AE 08 38 3C 00 0C 00 01 OF BS 08 FE 0102 00 00 00 00 54 AS ® VTTI0 48
7 13553585 501 Res Cita Excrange 100<1 |106401 7DEI 70 ® VAPIOE100
L 135655556 S02  Res Deta Exchange 1100 1681212680164 083454800080 3455000080 3AB530 00 80 24 45 ® VAPID(@122)
5 1357 00:002 50 Res Data Exchangs |ld2e1 10 7A01 TD 7289
10 135700013 s02 Res Data Exchange 1122 6812126801 7A 08 00 00 0O 00 4C 00 00 00 00 4C 00 00 00 00 4C EG DE
1 1357-00-020 502 Fes Get Dhagnostics M <1 E80505689881 50 3CIEDTT1D
12 1357.00:030 S02 Res Get Diagnostics 1M E213136881 52 0B3EXC 020500 FF 0892 DEFE 01 (200 (00000 68 DD
13 135700006 501 Res Scan Address Nel WIFN B0 T
14 135700045 508 Feg Pass Token 131 DC 01018004 v
< »
= PROFIBUS Frame
Dvagnostics Search Message Time: 135653925
: Fows Te
Humber of recefved messages Type Tyoe: 502
Servce v Fioq/Res Resporae
Massageis| wehout angwer — Source Address: 1
- Destination Address
e Dt Exchange 3 Sannce Get Diagnoy
Retries @ A -
Address PA-SNIFFER SAP: XC 3
: 4 - = Function Code 50
Massageis| with checksum ey - Telagram Lagend
5 Search Resul Linels) Data ® Mosier Sation
CheclkSum: EB BA -
et Linets) sl Stattic L Funetion Cade (More it @ Slave Station
None - Nt Line ifo 1 Raguest Fram Save Station (Parametertzation)
HNext Line e J - - o 2 e 5:-!1'! ‘z'c.l»m (Data Exchange)
= CaptursTme: 00 00.00.05 Irfa 1 SRD high @ Save Siaon (Not Responding)
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4 BATERIA

La interfaz VCI10-BP necesita baterias, que son proporcionadas por Vivace junto a la interfaz. Antes
de utilizar la interfaz por primera vez, cargue completamente la bateria. Después de la completa carga de
las baterias, la interfaz tiene su funcionamiento por cerca de 4 horas.

Para cargar la bateria, utilice el accesorio "Cable convertidor USB para micro-USB". Conecte el
cable en la interfaz VCI10-BP (micro-USB) y también en el puerto USB del PC o en el cargador suministrado
con la interfaz. Observe si el LED "Charging" de la interfaz VCI10-BP parpadea durante la carga, indicando
la carga.

Especificaciones de la bateria: Bateria Recargable Li-ion 3.7 V/ 700 mAh a 3800 mAh.

@ Periodo de garantia de las baterias: 60 dias a partir de la fecha de emision de la factura.

W VIVACE.
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5 ETIQUETA

La VCI10-BP tiene una etiqueta de identificacién adjunta a su frente. Véase la tabla 5.1, la

especificacién de cada elemento de la etiqueta.

[ i e e 1 Selecciona el modo como Local 0 Remoto
’ 2  Elcircuito de la interfaz esta energizado por la bateria
f ]
’ 3 Sobrecorriente en el lado PA, en modo Local
6 1* 2 r 4
7 3 4 Diagndstico ciclico en la red PA
4 ¥ <
5 5 Bateria baja (LED ON)
8 b -
W VIVACE. 6 Comunicacion Bluetooth
> <
7 Comunicacion Profibus-PA
VCI10-BP . r o - i
Shoctonth Profives-P Dvlerfase & Bateria activa (ON) o inactiva (OFF)
o <4
9 Modelo de interfaz
‘%g — 1 () :p- . {
10 Protocolo de comunicacion utilizado
11 r 4
11 Mumero serial de la interfaz
Figura 5.1 — Etiqueta VCI10-BP. Tabla 5.1 — Descripcién de la etiqueta VCI10-BP.

W VIVACE. 10
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6 ESPECIFICACIONES TECNICAS

Las principales caracteristicas técnicas y fisicas de la interfaz se enumeran en la Tabla 6.1. Son
referencias importantes para ser examinados antes de su uso.

Voltaje de la fuente de alimentacion Baterias (7,2 V)

19,5 Ve (con carga a 20 mA); 21 Vcc (abierto)
Protocolo de comunicacion Norma IEC 61158-2; 31,25 kbits / s
Limites de temperatura ambiente 0a50°Ca10-90 HR (sin condensacion)

Sistemas Operativos Win XP, Win 7, Win 8, Win 8.1 y Win 10 (32 y 64 bits)

Conexiones al bus Profibus-PA Conexién Bluetooth al HOST y garras retractiles al lado
del PA (1,0 m)

Dimensiones / peso aproximado 135x65x 25 mm (An x AlxP) /70 g

Tabla 6.1 — Datos técnicos VCI10-BP.

* %

1500 Vac entre el instrumento y el dispositivo Android™ cuando el equipo no esta siendo alimentado por la interfaz.

& Atencion! Este equipo no es certificado para uso en areas peligrosas!

% VIVACE. .
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7 DIMENSIONES MECANICAS

L1

56 28

35
1

f
|| (VCELO-BP| |

11| eoeetetss preimsrs statess

Figura 7.1 — — Dimensiones mecénicas de la VCI10-BP.

W VIVACE.
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8 HERRAMIENTAS FDT/DTM

iAtencion! Los archivos DTM son suministrados por los fabricantes de equipos. Vivace sélo
& ofrece los DTM para sus equipos.

La VCI10-BP funciona con cualquier herramienta Profibus en la plataforma de Windows® que utiliza
el puerto serie, siendo ampliamente utilizado en herramientas FDT/DTM.

A continuacién la descripcién de los pasos principales para configurar y comunicar con el VCI10-BP
en Windows®. Antes de comenzar el procedimiento, aseglrese de que su equipo tiene Bluetooth®, si no,
se debe utilizar un adaptador Bluetooth®.

El primer paso es encontrar a través de conexion Bluetooth® con interfaz de VCI10-BP y ejecutar el
emparejamiento. Para ello, introduzca el Panel de Control de Windows y abra Dispositivos y impresoras.
Haga clic en el botdn contrario del ratén en la pantalla y seleccione la opcion Agregar dispositivo y la
impresora.

=

Escolha um dispositive ou impressora para adicionar ao PC

Q:‘_‘; :.r:.:::.l-.I et |

Figura 8.1 — Adicionando um novo dispositivo.

El nombre Bluetooth ID de interfaz de VCI10-BP estda compuesto por el nombre de "BP" + cédigo
de interfaz. Este c6digo se describe en el interior de tapa de la bateria de la interfaz.

Después de que aparezca la interfaz en la lista de dispositivos, seleccione y haga clic en el boton
de avance. Se mostrara una clave aleatoria.

1

Afcions dancdivg

Compare o senhas

O méoia no BF 01007 comespande & esie apai!
Cﬁ; 916827

m Mio Canceiar

Figura 8.2 — Clave de parejamiento de la interfaz VCI10-BP.

W VIVACE.
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Haga clic en el boton Si. Después de que la interfaz sera igualada y aparecera en la lista de
dispositivos.

I,.' Al s (apotilivg

Instalando BR -01001

Aguarde ercuanto a Instalacbo instals 0F SIQUVGS PeCRsSinos no shisma. Isso
(\ pode levar algurs minuics
.|

Figura 8.3 — Emparejando la interfaz VCI10-BP.

B DUEDOl v @ IIeDiedinrss
& = 0 Painel de Contrale Todos o4 tevs do Painel de Cordrole ¥ Disposityes & mpressoras

Addichanar um SEpostivg Aiong Uma Enpreiion Remover dlsposite

BE-01001

Figura 8.4 — Dispositivo instalado.

Un puerto serie fue creada durante el apareamiento. Para ver el nUmero de serie, haga clic en el
botén contrario del ratdn en el dispositivo emparejado y seleccione Propiedades. A continuacion, haga clic
en Hardware. El niUmero de serie aparece en la opcidn estandar de serie del enlace Bluetooth. Este nimero
de serie se debe utilizar en la herramienta de FDT/DTM o cualquier otra herramienta que hace uso.

W, Propriecades oe OH-01007 x
Gel Harfwss Sampom Bhsoh

() 401001

al

Funglas do Dapoaivi

tinms

Tipn
L AMPAR Ouirow dispowt
@ erona Biustaon
= Sanal Padrdo por bk Disstooh (SOMIE) Prortom {C00 &
Foeumo dus Funglion do Crepostvo
F ks sy Kecrersod
Lizscit om Emnarndor Bhalooth da Meoiosod
Sratun Ext drsposivs st ARCONEsEo Conosmans
[+ Conzale

Figura 8.5 — Puerto serie criado.

% VIVACE.

14



VCI10-BP INTERFAZ DE COMUNICACION BLUETOOTH® PROFIBUS MANUAL DE INSTALACION, OPERACION Y CONFIGURACION

Una vez emparejada la interfaz, no es necesario realizar de nuevo el proceso.

A continuacion se muestra una figura con la configuracion del puerto serie en el DTM de
comunicacion desde una herramienta de FDT/DTM. A partir de esta configuracion, el DTM ya es capaz de
comunicarse con la interfaz VCI10-BP. Asegurese de que la interfaz esta conectado y configurado
correctamente.

J&: ¥CI10-P Parameter ] 1 b X

’ s Profibus-PA Interface [ |

= [ YCI10-P OffLine
(s @ Master Configuration
€ Set DTM Address ) i )
€ Set Slave Address Serial Port CcOoM3 v Slot Time 3000

Mode LOCAL v | Connect Time | 10000

YCI10-UP Address | 2

[ Configure

Figura 8.6 — Configuracion del puerto de serie de la herramienta FDT/DTM.

15
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9 CODIGO DE SOLICITUD

VCIM0 Interfaz de Comunicacion

Tipo de Comunicacién
Protocolode Comunicacion

U USB
A ANDROID

| B | BLUETOOTH

H HART

P | PROFIBUS

| 0 | SINACCESORIO
1 TABLET
NOTEBOOK

SMARTPHONE

Accesoriode Configuracion

Ejemplo Cédigo de Solicitud:

VCI10 -B P-0

» VIVACE.
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10 GARANTIA

10.1.  CONDICIONES GENERALES

Vivace asegura su equipo de cualquier defecto en la fabricacién o la calidad de sus componentes.
Los problemas causados por el mal uso, instalacién inadecuada o condiciones extremas de exposicién del
equipo no estan cubiertos por esta garantia.

Algunos de los equipos pueden ser reparado con la sustitucion de piezas de repuesto por parte del
usuario, pero se recomienda encarecidamente que se remitira a Vivace para el diagnéstico y mantenimiento
en caso de duda o imposibilidad de correccion por parte del usuario.

Para obtener detalles sobre la garantia del producto, consulte el término general de la garantia en
el sitio Vivace www.vivaceinstruments.com.br.

10.2. PERIODO DE GARANTIA

Vivace garantiza las condiciones ideales de funcionamiento de su equipo por un periodo de dos
anos, con el apoyo total del cliente respecto a la instalacion de la duda, operacién y mantenimiento para el
mejor uso del equipo.

Es importante tener en cuenta que incluso después del periodo de garantia expira, el equipo de
asistencia al usuario Vivace esta dispuesta a ayudar al cliente con el mejor servicio y soporte que ofrece
las mejores soluciones para el sistema instalado.

W VIVACE.. .



VCI10-BP INTERFAZ DE COMUNICACION BLUETOOTH® PROFIBUS MANUAL DE INSTALACION, OPERACION Y CONFIGURACION

ANEXO

W VIVACE.

FSAT

Hoja de Solicitud de Analisis Tecnica

Empresa: Unidad/Sucursal: Factura de Envio n2:
Garantia Estandar: ( )Si ( )No Garantia Extendida: ( )Si ( )No Factura de Compra n2:
CONTACTO COMERCIAL
Nombre Completo: Posicion:
Teléfono y Extension: Fax:
Email:
CONTACTO TECNICO
Nombre Completo: Posicion:
Teléfono y Extension: Fax:
Email:

DATOS DEL EQUIPO

Modelo: Num. Serie:

INFORMACIONES DEL PROCESO

Temperatura Ambiente (2C) Temperatura de Trabajo (2C)

Min: Max: Min: Max:

Tiempo de Funcionamiento: Fecha de la Falta:

DESCRIPCION DE LA FALTA: Aqui el usuario debe describir minuciosamente el comportamiento observado del producto, la
frecuencia de ocurrencia de la falla y la facilidad en la reproduccion de este. Informe también si es posible, la version del sistema
operativo y breve descripcion de la arquitectura del sistema de control en el cual se inserta el producto.

OBSERVACIONES ADICIONALES:

W VIVACE. y
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contato@vivaceinstruments.com.br ﬁ
www.vivaceinstruments.com.br
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